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MISSION FIRST TACTICAL TAKE DOWN CHAMBER SAFETY FLAG INSERT FOR
5.56/223 RIFLE The Take Down Chamber Safety Flag Insert fits .223 & 5.56
rifles up to 26” overall barrel plus muzzle device length. It can be installed or
removed without dissaembly of the firearm. Able to be used during dry fire
training, to show clear and safe at the range or during transport. Easy to
identify bright color for quick visible and physical confirmation of unloaded
firearm. Made from barrel and chamber safe impact-resistant polymer. Made
in the USA FEATURES: Fits .223 & 5.56 rifles up to 26” overall barrel plus
muzzle device length. Install or remove without taking the rifle down. For use
during dry firing training. Shows clear and safe at the range or during
transport. Easy identifying bright color for quick visible and physical
confirmation. Barrel and chamber safe impact-resistant Polymer. Made in the
USA Follow step by step instructions to ensure proper use.  

Attributes

Name: MISSION FIRST TACTICAL, LLC TAKE DOWN CHAMBER SAFETY FLAG INSERT FOR 5.56/223 RIFLE
Manufacturer: MISSION FIRST TACTICAL, LLC
Product no.: 430117891
Mfr. No.: HR-556-CSI-Y
Cartridge: 223 Remington,5.56 x 45
Colour: Yellow
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 810099436600

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TAKE DOWN
CHAMBER SAFETY FLAG INSERT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des TAKE DOWN CHAMBER SAFETY FLAG INSERT für dein 5.56/223
Gewehr von MISSION FIRST TACTICAL, LLC. Dieser Sicherheitseinsatz ist eine wichtige Ergänzung für dein
Gewehr, um die Sicherheit während des Trockenfeuerns und Transports zu gewährleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Achte auf Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Sicherheitseinsatzes entladen ist.
Verwende den Sicherheitseinsatz nur mit Gewehren der Kaliber .223 und 5.56.
Überprüfe, ob der Einsatz richtig sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halte den Sicherheitseinsatz während des Transports immer im Gewehr.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Sicherheitseinsatzes:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Führe den TAKE DOWN CHAMBER SAFETY FLAG INSERT in die Kammer des Gewehrs ein.
Überprüfe, ob der Einsatz vollständig und fest sitzt.

Entfernung des Sicherheitseinsatzes:2.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Ziehe den Sicherheitseinsatz vorsichtig aus der Kammer.
Bewahre den Sicherheitseinsatz an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Verwendung während des Trockenfeuerns:3.

Verwende das Gewehr nur mit dem Sicherheitseinsatz installiert.
Achte darauf, dass der Einsatz sichtbar ist, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Transport des Gewehrs:4.

Halte das Gewehr in einem sicheren Zustand mit dem Sicherheitseinsatz installiert.
Überprüfe, dass der Einsatz gut sichtbar ist, um Missverständnisse zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den TAKE DOWN CHAMBER SAFETY FLAG INSERT gemäß den örtlichen Vorschriften für



Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass der Einsatz nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn er nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des TAKE DOWN CHAMBER SAFETY FLAG INSERT, konsultiere bitte die
offizielle Webseite von MISSION FIRST TACTICAL, LLC oder kontaktiere den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast.

Vielen Dank, dass du dich für Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit deinem Gewehr entscheidest!



TAKE DOWN CHAMBER SAFETY FLAG INSERT FOR
5.56/223 RIFLE
Introduction
Thank you for choosing the Take Down Chamber Safety Flag Insert for your 5.56/223 rifle. This product is
designed to enhance safety during handling, training, and transport of your firearm. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the safety flag insert.
Always store firearms and ammunition separately and securely.
Keep the safety flag insert in a visible location when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Identification of Hazards:

Improper installation or removal may lead to accidental discharge.
Using the safety flag insert in a loaded firearm can create a false sense of security.

Avoiding Hazards:

Always verify that the firearm is unloaded before using the safety flag insert.
Do not use the safety flag insert as a substitute for proper firearm safety practices.
Ensure that the insert is properly seated in the chamber before use.

AgeSpecific Warnings:

This product is not a toy and should be kept out of reach of children.
Always supervise inexperienced users when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Open the action of the rifle to ensure the chamber is empty.
Insert the Take Down Chamber Safety Flag Insert into the chamber of the rifle.
Ensure that the bright color of the flag is visible from the ejection port.

Usage:2.

Use the safety flag insert during dry fire training to indicate that the firearm is clear and safe.
Display the safety flag insert when transporting the firearm to show it is unloaded.
Regularly check that the safety flag insert remains securely in place during use.

Removal:3.



Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Open the action of the rifle to verify the chamber is empty.
Remove the safety flag insert from the chamber.

Disposal Instructions
Dispose of the safety flag insert in accordance with local regulations.
Do not throw the safety flag insert in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer directly
through their official communication channels.

Thank you for prioritizing safety while using the Take Down Chamber Safety Flag Insert for your 5.56/223 rifle.
Your attention to these guidelines ensures a safer experience in handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Inserto di
Bandiera di Sicurezza per Camera di Smontaggio
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Inserto di Bandiera di Sicurezza per Camera di Smontaggio per fucili 5.56/223 di
MISSION FIRST TACTICAL, LLC. Questo prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e pratico dei fucili .223
e 5.56, ed è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'inserto.
Non utilizzare l'inserto come sostituto di pratiche di sicurezza adeguate durante l'uso dell'arma.
Controlla regolarmente l'integrità dell'inserto per assicurarti che non sia danneggiato.
Non utilizzare l'inserto se presenta segni di usura o danni.
Tieni l'inserto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza l'inserto solo per fucili .223 e 5.56 con una lunghezza totale della canna fino a 26 pollici.
Non tentare di installare o rimuovere l'inserto mentre l'arma è in uso o in fase di maneggio.
Assicurati che l'inserto sia ben fissato nella camera prima di utilizzare l'arma per qualsiasi attività.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante le sessioni di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali munizioni dalla camera e dal caricatore.

Installazione dell'Inserto:2.

Inserisci delicatamente l'inserto di bandiera nella camera del fucile.
Assicurati che l'inserto sia completamente inserito e non possa essere rimosso facilmente.

Rimozione dell'Inserto:3.

Assicurati che l'arma sia ancora scarica.
Tira delicatamente l'inserto per rimuoverlo dalla camera.

Uso dell'Inserto:4.

Utilizza l'inserto durante l'addestramento al tiro a secco e per mostrare che l'arma è chiara e sicura
al poligono o durante il trasporto.
Controlla visivamente e fisicamente che l'inserto sia presente prima di maneggiare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire l'inserto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali plastici e polimerici.
Se l'inserto è danneggiato, contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza e all'uso dell'inserto di bandiera di sicurezza, ti invitiamo a
contattare il produttore o un rivenditore autorizzato.

Ricorda sempre di seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzare l'inserto in modo responsabile. La tua sicurezza
e quella degli altri dipendono dalle corrette pratiche di utilizzo e manutenzione.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT

